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— Vseobecny sad sa dopustil nespravneho pravneho postdenia tym, Ze sa domnieval, Ze nariadenia ¢. 668/2010 (°) je
v rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne, legalne.

— Vseobecny sad sa dopustll nespravneho pravneho postdenia tym, Ze sa domnieval, Ze nedostatocné odovodnenie
opatrenf prijatych voci odvolatelke v zdsade nemoze zakladat zodpovednost EU a nespravne upustil od preskiimania, ¢i
doslo k poruseniu préva na G¢innd sidnu ochranu.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 z19. aprila 2007, o restriktivnych opatreniach voci Irdnu, U.v. EUL 103, 2007, s. 1.

()  Nariadenie Rady (EU) ¢. 961/2010 z 25. oktdbra 2010, o restriktivnych opatreniach voci Irdnu, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 4232007, U. v. EUL 281, 2010, s. 1.

()  Vykonévacie nariadenie Rady (EU) ¢. 668/2010 z 26. jiila 2010, ktorym sa vykondva clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007
o redtriktivnych opatreniach voci Irdnu, U. v. EU L 195, 2010, s. 25.

Odvolanie podané 15. februdra 2018: Eurdpska komisia proti rozsudku VSeobecného sidu (prva
komora) z 5. decembra 2017 vo veci T-728/16, Tuerck/Komisia

(Vec C-132/18 P)
(2018/C 161/42)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Eur6pska komisia (v zastdpeni: G. Gattinara, B. Mongin, L. Radu Bouyon, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi dcastnik konania: Sabine Tuerck

Néavrhy

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu (prvd komora) z 5. decembra 2017 vo veci T-728/16, Tuerck/Komisia,
— zamietnuf Zalobu v prvostupfiovom konani,
— zaviazat odporkytiu v konani o odvolani na ndhradu trov prvostupnového konania,

— zaviazat S. Tuerck na ndhradu trov tohto konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Pokial ide o postupy prevodu prav na dochodok nadobudnutych vo vnitrostitnom dochodkovom systéme do
doéchodkového systému tradnikov Eurdpskej tnie v zmysle ¢lanku 11 ods. 2 prilohy VIII Sluzobného poriadku dradnikov
Eurdpskej tinie, prvy odvolaci dovod je zalozeny na tom, ze Vieobecny siid nezohladnil judikatiru Stidneho dvora vo veci
Radek Casta (rozsudok z 5. decembra 2013, C-166/12, body 24, 28 a 31), podla ktorej sa tikon spocivajuci v prepocitani
kapitdlovej hodnoty prav na dochodok mskanych vo vntrostitnom dochodkovom systéme na pocet odpracovanych rokov
zapocitatelnych v dochodkovom systéme Unie riadi pravom Unie. Tento tkon zahffia zohladnenie zhodnotenia
kapitdlovych ndrokov medzi ditumom podania Ziadosti a datumom skuto¢ného prevodu stanovenym v sluzobnom
poriadku. Vieobecny std sa dopustil nespravneho pravneho posidenia, ked tvrdil, Ze Komisia nemé pravomoc vykonat
odpocet zhodnotenia kapitdlu medzi daitumom zaevidovania Ziadosti o prevod a datumom skutoéného prevodu kapitdlu.
Vseobecny std tym, Ze rozhodol, Ze Komisia nemala pravomoc vykonat takéto odpocty, porusil ¢lanok 11 ods. 2 druhy
pododsek prilohy VIII sluzobného poriadku, nezohladnil pravomoc, ktortt Komisii tento ¢ldnok prizndva, a dopustil sa
nespravneho pravneho postidenia.
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Druhy odvolaci dovod je zaloZzeny na nespravnom pravnom postdeni spocivajicom v dsudku, ze odpocet zhodnotenia
kapitdlu sa mohol vykonat podla inej sadzby nez je stanovend v sluZobnom poriadku, a to len z prevoditelného kapitdlu.
Odpocet zhodnotenia kapitdlu sa pritom musi vykonat v silade so sluzobnym poriadkom, ktory vyzaduje dodrziavanie
poistno-matematickej rovnovéhy a na tieto Géely stanovuje uplatnenie sadzby vo vyske 3,1 %. Okrem toho Vseobecny siid
tym, Ze odkazoval na ,prevoditelnd“ sumu, pricom ¢lanok 11 ods. 2 prilohy VIII sluzobného poriadku stanovuje, Ze
prepocitanie stiim predstavujicich prava na déchodok dotknutej osoby na pocet odpracovanych rokov sluzby sa musi
vykonat na zaklade skuto¢ne prevedeného kapitalu, porusil tento ¢lanok a nezohl'adnil rozsudok Vseobecného sidu vydany
v odvolacom konani 13. okt6bra 2015 vo veci Komisia/Verile a Gjergij (T-104/14 P).

Tret{ odvolaci dovod je zalozeny na nesprdvnom pravnom postdeni spocivajicom v uprednostneni vSeobecnych
vykondvacich ustanoveni, ktoré prijala Komisia na uplatnenie sluzobného poriadku, pred samotnym sluzobnym
poriadkom, ktory ma vo vztahu k nim vys$iu pravnu silu, a na poruseni povinnosti odévodnenia. V prvej Casti treticho
odvolacieho dévodu Komisia tvrdi, Ze VSeobecny std vykladal vSeobecné vykondvacie ustanovenia v rozpore so znenim
ustanovenia sluzobného poriadku, ktoré maju tieto v§eobecné vykondvacie ustanovenia vykondvat, a porusil zdsadu, podla
ktorej sluzobny poriadok, ako ho vyklad4 rozsudok Stdneho dvora vo veci Radek Casta, neumoziiuje prepocitat na pocet
odpracovanych rokov sluzby sumy, ktoré fakticky nepredstavujii prava na dochodok. V druhej Casti treticho odvolacieho
dovodu Komisia tvrdi, Ze VSeobecny sid porusil povinnost odovodnenia tym, Ze na zdklade vzdjomne si odporujicich
dovodov usidil, Ze vnitrodtitna institicia poverend vykonom dochodkového zabezpecenia preukdzala zhodnotenie
kapitdlu medzi dditumom podania Zziadosti a ditumom skuto¢ného prevodu.

Stvrty odvolaci dovod je zalozeny na zjavne nesprdvnom postdeni a na poruseni povinnosti odovodnenia, ktorych sa
dopustil VSeobecny sid tym, Ze konstatoval existenciu bezdévodného obohatenia, pricom k nemu nedoslo. Po prvé sa
Vseobecny stiid domnieva, Ze by doslo k bezdoévodnému obohateniu, ak by sa na pocet odpracovanych rokov prepocitala
len cast prevedeného kapitdlu, hoci sa tento prevod posudzuje k datumu Ziadosti o prevod a nésledne sa nan uplatiiuje
schéma fiktivneho* fondu zaloZend na systéme kapitalizdcie. V druhej casti $tvrtého odvolacieho dévodu Komisia
poukazuje na poruSenie povinnosti odévodnenia: Vieobecny stid dospel k zaveru, ze doslo k bezddovodnému obohateniu
bez toho, aby vysvetlil dovodnost tohto zdveru s prihliadnutim na tvrdenie Komisie, podla ktorého bola suma, ktord
presahovala uplatnenie sadzby 3,1 %, nahradend dotknutej tradnicke.

Ndavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour d’appel de Bruxelles (Belgicko)
23. februdra 2018 - Skype Communications Sarl/Institut belge des services postaux et des
télécommunications (IBPT)

(Vec C-142/18)
(2018/C 161/43)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Cour d’appel de Bruxelles

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobkyiia: Skype Communications Sarl

Zalovany: Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)

Prejudicidlne otizky

1. M4 sa definicia elektronickych komunikaénych sluzieb uvedend v ¢lanku 2 pism. c) smernice 2002/21/ES zo 7. marca
2002 o spolo¢nom regulacnom ramci pre elektronické komunikacné siete a sluzby ('), v zneni zmien, chdpat v tom
zmysle, ze hlasovd sluzba VoIP pondkand prostrednictvom softvéru prepojeného vo verejnej komutovanej telefénnej
sieti na pevné alebo mobilné ¢islo ndrodného &islovacieho planu (vo forme E.164) sa musi kvalifikovat ako elektronicka
komunika¢nd sluzba, bez ohladu na skuto¢nost, Ze sluzba pristupu na internet, prostrednictvom ktorej uzivatel
pristupuje k uvedenej hlasovej sluzbe VoIP, je uz sama o sebe elektronickou komunika¢nou sluzbou, zatial ¢o
poskytovatel softvéru pontika tdto sluzbu za dhradu a uzatvdra dohody s poskytovatelmi telekomunikaénych sluzieb,
ktorf sti riadne opravneni vysielat a prepdjat volania do verejnej komutovanej telefonnej siete, ktord umoziiuje prepdjanie
hovorov na pevné alebo mobilné ¢islo narodného ¢islovacicho planu?



